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1x EMISORA 1x MANUAL DE USUARIO §x PILAS
TRANSMITTER HAND BOOK ) BATTERIES
EMISSOR MANUAL DE INSTRUGOES BATERIAS
SENDER HANDBUCH BATTERIEN
TELECOMMANDE MANUEL DE LUTILISATEUR PILES
TRASMETTITORE 1 x ROBOT + 1 x BALL MANUALE D'USO BATTERIE

1 ROBOT Y]
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4 x AA
BATTERIES REQUIRED

COLOCACION DE LAS PILAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAO DAS BATERIAS -
BATTERIE INSTALLATION - INSTALLATION DES PILES - INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE
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2x AA

ESP ENG PT
1. Avance 1. Forward 1
2. Marcha atras 2. Backward 2
3. Led 3. Led 3
4. lzquierda 4. Left 4
5. Derecha 5. Right 5
6. Restart 6. Restart 6
7. TRIM 7. TRIM 7

DE FR IT
1. Vorwirts 1. Avancer 1.
2. Zuriick 2. Reculer 2.
3. Led 3. Led 3.
4. Links 4. Gauche 4
5. Rechts 5. Droite 5.
6. Restart 6. Restart 6.
7. TRIM 7. TRIM 7.

REPOSO
STAY
DESCANSANDO
RUHE

. RESTER
10 MIN  soGGIorRNO

. Avancar

. Retroceder
. Led

. Esquerda

. Direita

. Restart

. TRIM

Avanti
Indietro
Led

. Sinistra

Destra
Restart
TRIM

AUTO APAGADO - PULSE BOTON 6 PARA REINICIAR
AUTO POWER OFF - PRESS BUTTON 6 TO RESTART

ALCANCE 5m
RANGE 5m




ANTES DE CIRCULAR - BEFORE PLAYING - ANTES DE DIRIGIR

VOR DEM FAHREM - AVANT DE CONDUIRE - PRIMA GUIDA

LED ON
4
"L-—“M u

COLOCAR PILAS LED PARPADEA SINCRONIZACION CORRECTA
BATTERIES INSTALLATION LED FLASHING BINDING SUCCESSFULLY

MUY IMPORTANTE: NO TOCAR EL BOTON DE LA DIRECCION DURANTE EL PROCESO DE SINCRONIZACION.
EN CASO NECESARIO, QUITAR LAS PILAS Y VOLVER AL PUNTO 1.

VERY IMPORTANT: DO NOT TOUCH THE DIRECTION BUTTON DURING THE BINDING PROCESS.
IF NECESSARY REMOVE BATTERIES AND START FROM POINT 1 AGAIN.

MONTAJE - ASSEMBLY - MONTAGEM - VERSAMMLUNG - ASSEMBLAGE - MONTAGGIO
RUEDAS - WHEELS - RODAS - RADER - ROUES - RUOTE

- d

- Fuera de la bola - Dentro de la bola (sin ruedas) -Con la bola

- Outside the ball - Inside the ball (without wheels) - With the ball

- Fora a bola - No interior da esfera (sem rodas) - Com bola

- AuBerhalb der Kugel - Innerhalb der Kugel (ohne Réder) - Mit Kugel

- A l'extérieur du ballon - A I'intérieur du ballon (sans roues) - Avec le ballon

- Fuori della sfera - All'interno della sfera (senza ruote) - Con la sfera




ESP

PRECAUCIONES CON LAS BATERIAS

1 Las pilas na recargables no deben ser recargadas

2 Deben quilarse las recargables de la emisora anles de iniciar su carga
3 Las pilas recargables deben cargarse por un adulto

4 No mezclar dislintos 1ipos de pilas, ni mezclar nusvas con vsadas

5 Se recomienda ulilizar pilas del mismo Upo o equivalenies

6 Compruebe la posicibn de las pilas segun comecla polandad

7 Sacar las pilas agoladas del produclo

8 Las lerminales de suminislio no deben ser cortocirculadas

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1 Retirar las baterias del juguete cuanda vaya a estar un cierlo iempo sin
uso (sdlo e (a emisara)

2 Limpie Ja superficie del produclo con un pafio suave

3 Manlenga el pioduclo alejado del calor direclo

DE

BATTERIE HINWEISE

1 Laden Sie keing Alkaling Baltenen auft

T Fnumar Sig 00 Akkun vor cam Laden au Gom Sende” heleas

3 D Laden mass ol one Enascraenen ouchgolib wirden

4. Verwenden Sie keine neuen und bt satnies allires susarmen
5 Es wad gmplonan e £an gechin typ Batnan su viraenden
6 Achlen S Ba = Einiegen dul de rght ge Polunitsl

7 Entfernen Ste alle Ballerien in die dahs wirgess
WARTUNG

1 Enlternen Sie dle Batlerien wenn  das Bool anger nichl in Belneb st
2 Renigen Sie die Oberflachen mil einem sauberen  Tuch

3 Das Boot von heissen Quelien wie Glsnlampe, Sonne etc fernhallen

ron Sammeatelon

ATENCION - WARNING - AVISO - WARNUNG - AVIS - ATTENZIONE

ENG

BATTERY CAUTIONS

1 Not rechargeable balleres must nol be chargeable

2 Take off the balleries from Ihe \ransmiller before charging
3 Charging process musl be done by an adull

4 Do not mix ditferent balteres or new and old batienes

5 it la recomfenden 1 wae of iho Lami type of batteries
6 Check the correct posilion At seisets b pelaidy.

7 Take off lhe oid ballenes

MAINTENANCE

1 Take off the balteries from tha (ransmilter f the vehicle has
ol been used for a long penod of ime.

2 Clear tha surface of the vehicle con a soft clolh

3 Never ieave the vehicle under a direct hol source

FR

PRECAUTIONS CONCERNANT LES BATTERIES

| Il faut na pas recharger les pies non rechargeables

2 Vous devrez enlever les piles rechargeables de 'smelteur avani
de les recharger

3 Les piles rechaigeables doivenl élre rechargées par un adulle

4 Ne pas mélanger des lypes diftérents de ples, ne pas mélanger
dos piles neuves el des piles usagées

5 Nous vouss recommandons d'ullser des pies du méme lype ou
d'un lype équivalenl

6 Veullez vous vénfier que fa posilion des piles respecle la polants

7 Veullez vous rebrer les ples usagées du produnt

8 Les lermnaux o'al e dovenl pas lre court-cIrcuit

SOIN ET MAINTENANCE

1 Veuliez vous enlever les plles du jouet lors quil de sera pas ulilisé

pendant un ceain lemps {ce concerne I'4melleur seulement)

2 Nelloyez la surface du produil avec un chiffan doux

3 Conservez le produill éloigné da (a chaleur directe

PT

PRECAUGOES COM AS BATERIAS

1. As balerias nao recarregdvess nunca devem ser canegadas

2 Devem lrar-se as balenas recaregaveis do emissor antes 6 as carfegar
3 As balerias recarregaveis devem ser carretadas por um adullo

4. Nao mislurar Lpos diferenles de pilnas nem mislurar novas com usadas
5 Recomenda-se a ullizagdo de piihas domesma fipo ou equivalenles

6 Venlique a polardade das plhas

7 Retrrar as pilhas descarregadas do predulo

8. Nao cuno-circuitar os lerminais de alimentagéo

CUIDADO E MANUTENGAO

1 Relrar as baterias do emissor quanda nao o vai ullizar durante algum lempo
2 Limpe a superficie do produlo com um pano suave

3 Mantenha o produlo afaslado do calor direcla

T

PRECAUZIONI BATTERIA

1 Non devonu essere nicancate ballene non carcabil

2 Togliele le ballene dal trasmathlore prma d» avviare 1a ncanca

3 Il processo di ncanca deve essere eseguilo da un adullo

4 Non mischiate batterie di ipo diverso o nuave baltere con vecchee ballerie
5 Siraccomanda di ullizzare balierie dello 5lesso ipo

6 Conlrohale # posizionamento delle batlene e 1a polanla

7 Rimugvele baltene vecchia

MANUTENZIONE

1 Togliete le ballene dal irasmellilore se il veicalo non verra ulihzzalo per un lungo
periodo

2 Puie fa superficie del velco'a con un panna morbids e pulii

3 Nan aobanganale ma ¢ veicolo vicino 30 una fenle di calore

Espaniol [Spanish]:

English:

provisions of Directive 2014/53/EU (RED).
Portugués [Portuguese]:

2014/53/EU (RED).
Deutsch [German):
Frangais [French]:

perlinenles de la directive 2014/53/EU (RED),
Italiano:

Por medio de la presente NINCO DESARROLLOS S L. declara que el equipo de radio control cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/EU (RED).

Hereby, NINCO DESARROLLOS S.L., declares lhat Lhis Radio Control Equipment is in compliance with the essential requirements and other relevanl
NINCO DESARROLLOS SL. declara que este Radio Control Equipment esta conforme com os requisitos essenciais ¢ outras disposigdes da Directiva
Hiermit erklart NINCO DESARROLLOS L., dass sich das Geral Radio Conlrol Equipment in Ubereinslimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den {ibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richliinie 2014/53/EU (RED) befindet

Par la présente NINCO DESARROLLOS S L. déclare que 'appareil de Radio Control est conforme aux exigences essentielles et aux aulres dispositions

Conla presenle, laNINCO DESARROLLOS S L dichiara che questa altrezzalura di Radio Controllo é conlorme ai requisili essenziali e a
qualsiasi altra disposizione applicabile o richies{a dalla Direlliva 2014/53/EU (RED).

SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIA Y ATENCION AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE AND WARRANTY VISIT:

WWW.ninco.com

is brand of NINCO DESARROLLOS S.L

Clra, de {'Hospitalel 32
08940 Cornella Barcelona Spain
CIF B-60307725

www.ninco.com

C€ 0197



